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La séance est ouverte a 15 h 25.

EXAMEN DES PRQJETS DE RESOLUTI ON ET DE DECI SI ON SE RAPPORTANT AUX PO NTS 8, 23
ET 9 DE L' ORDRE DU JOUR (suite)

EXAMEN DES PRQIETS DE RESOLUTI ON SE RAPPORTANT AU PO NT 8 DE L' ORDRE
DU JOUR (suite) [E/CN. 4/1996/L.60, L.63/Rev.1, L.74, L.76
E/ CN. 4/ 1996/ 2- E/ CN. 4/ Sub. 2/ 1995/ 51 (chap. | A, projet de résolution I)]

Projet de résolution E/CN.4/1996/L.63/Rev.1 (Torture et autres peines ou
traitenents cruels, inhunmains ou dégradants)

1. M _FREDERI KSEN (Danenark), présentant le projet de résolution, dit qu'i
se réfeéere, dans sa partie, aux instruments juridiques internationaux déja en
vi gueur pour lutter contre la torture et les autres peines ou traitenments
cruel s, inhumains ou dégradants et, dans sa partie B, aux activités

du Rapporteur spécial chargé d' exam ner |es questions se rapportant a la

torture. Il souligne que 44 dél égations s'en sont portées coauteurs et espeéere
qu'il pourra étre adopté sans étre m s aux voi X.
2. M_MILER (Secrétaire de |a Conmmi ssion) annonce que |es pays suivants se

portent coauteurs du projet de résolution : Andorre, Portugal, Afrique du Sud,
Républ i que de Corée, Argentine.

3. M_BEN TO (Service de |a gestion des ressources financi éres), présentant
| es incidences financiéeres du projet de résolution conforménment a |'article 28
du reglement intérieur des conm ssions techniques du Conseil économ que et
social, informe la Comm ssion que |les activités envisagées dans |l a partie A du
projet rel évent du mandat du Comité contre la torture et seront financées a

| ' ai de des ressources prévues a ce titre. Les activités prévues dans |la

partie B devraient étre couvertes par |le nontant de 110 000 dollars inscrit au
chapitre 21 du budget-progranmme de |'exercice biennal 1996-1997.

4. Le projet de résolution E/CN. 4/1996/L.63/Rev.1 est adopté.

Projet de résolution E/CN. 4/1996/L.74 (Indépendance et inpartialité du pouvoir
judiciaire, des jurés et des assesseurs et indépendance des avocats)

5. M _COWREUR (Bel gi que), présentant le projet de résolution, dit qu'i
se situe dans le droit fil du mandat confié par |a résolution 1994/41
au Rapporteur spécial chargé de | a question de |'indépendance et de

["inpartialité du pouvoir judiciaire, des jurés et des assesseurs et de

| 'i ndépendance des avocats. Dans |le préanbule, les auteurs se réferent, entre
autres, a diverses conférences et rencontres internationales qui se sont

déroul ées récemment et qui ont mis |'accent sur ce principe inmportant pour la
protection des droits de |'home. Dans |e dispositif, la Comm ssion prend acte
du deuxi ene rapport présenté par | e Rapporteur spécial et prie tous les
gouvernements d'aider celui-ci en lui comuni quant tous |es rensei gnements
gqu'il demande. Le projet contient aussi des dispositions touchant |es taches
confi ées au Rapporteur spécial, notanment |'exanen des all égations sérieuses
qui lui sont transmises et |'expression de ses conclusions y relatives,



E/ CN. 4/ 1996/ SR. 52
page 3

["identification et |l e recensenent des atteintes a |'indépendance des

nmagi strats et des avocats, mmis aussi |les progrés acconplis dans | a protection
et le renforcenent de cette indépendance grace a des programmes d' assi stance
techni que et de services consultatifs. Le représentant de |a Bel gi que signale
deux nodifications purenent rédactionnelles. D une part, la cote

E/ CN. 4/ 1996/ 37 figurant a la fin du paragraphe 1 sera ajoutée a la fin de
['"alinéa qui précede. D autre part, au paragraphe 7, le not "notamment" sera
renpl acé par |les nots "par exenple".

6. M_MILER (Secrétaire de |a Conmi ssion) annonce que |es pays dont |es
noms sui vent se portent coauteurs du projet de résolution : Honduras,
Républ i que tcheque, Argentine, Espagne, Gece, Slovaquie, Bénin, Afrique
du Sud, Pays-Bas, République de Corée, Canada, Finlande et El Sal vador.

7. M_BENI TO (Service de |la gestion des ressources financieres), présentant
| es incidences financiéeres du projet de résolution conformément a |'article 28
du reglement intérieur des conm ssions techniques du Conseil économ que et

soci al, indique que les activités prévues devraient étre couvertes par le

nmont ant d' environ 58 000 dollars inscrit au chapitre 21 du budget-programe de
| " exercice biennal 1996-1997 et qu' aucune ressource additionnelle ne sera
nécessaire si ledit projet est adopté.

8. Le projet de résolution E/CN 4/1996/L.74, tel qu'il a été révisé
oral enent, est adopté.

Projet de résolution E/CN.4/1996/L.76 (Droit a restitution, a indemmisation et
a réadaptation des victines de graves violations des droits de |'homme et des

| i bertés fondanental es)

9. M _LILLO (Chili) dit que |les auteurs de ce projet se sont fondés sur |la
résol ution 1995/34 de la Conm ssion et sur le rapport sounis par |le Secrétaire
général a la Conm ssion (E/CN.4/1996/29). La Conmission prierait |es Etats qui
ne |'ont pas encore fait de fournir au Secrétaire général des rensei gnenments
sur la |l égislation qu'ils ont adoptée ainsi que sur celle qu'ils sont en train
d' adopter en nmatiére de restitution, d'indemisation et de réadaptation en
faveur des victines de violations graves des droits de |'honme et des libertés
fondanental es. Du point de vue rédactionnel, le représentant du Chili annonce
qu'il convient d ajouter, ala fin du paragraphe 7, I'intitulé du point 8 de
|"ordre du jour ("Question des droits de |'honme de toutes |es personnes

sounmi ses a une forme quel conque de détention ou d' enprisonnerment™).

10. M_MILER (Secrétaire de |a Commi ssion) annonce que |' Angol a se porte
coauteur du projet de résolution

11. Le projet de résolution E/CN. 4/1996/L.76, tel qu'il a été révisé
oral enent, est adopté.
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Projet de résolution | que la Sous-Conm ssion recommande a |l a Conmm ssion
d' adopter (E/CN.4/1996/2-E/CN. 4/ Sub.2/1995/51, chap. 1A) (Question des droits

de |'homme et des états d' exception)

12. M_BEN TO (Service de |a gestion des ressources financi éres), présentant
| es incidences financiéeres du projet de résolution, indique qu' un nontant

de 15 000 dollars est déja prévu au chapitre 21 du budget - programe de

| " exercice biennal 1996-1997. Aucune ressource additionnelle ne devrait étre
nécessaire si ledit projet est adopté.

13. Le projet de résolution | est adopté.

Projet de résolution E/CN.4/1996/L.60 (Question concernant un projet de
protocole facultatif se rapportant a la Convention contre la torture et autres

peines ou traitenents cruels, inhumains ou dégradants)

14. Mre THOVPSON (Cbservatrice du Costa Rica), présentant le projet de
résolution, dit que la Comm ssion prierait le Goupe de travail a conposition
non limtée de se réunir pendant deux semai nes avant sa cinquante-troisieéene
session afin de poursuivre ses travaux et d' entamer |a deuxiéne |ecture du
projet de protocole facultatif se rapportant a |la Convention contre la torture
en vue d' aboutir rapidenent a un texte définitif et substantiel. Elle signale
qu'a la troisiéene ligne du paragraphe 2 le not "et" est renplacé par

", y conpris".

15. M_MILER (Secrétaire de |a Conmi ssion) annonce que |a France, |'Afrique
du Sud, le Nicaragua, les Etats-Unis d' Arérique, la Gece et |la Ganbie se
portent coauteurs du projet de résolution

16. M_BEN TO (Service de | a gestion des ressources financiéeres) indique
que les activités du Goupe de travail seront financées par |le Centre pour
les droits de |"homre au titre du budget-progranme de |'exercice bienna
1996- 1997. Aucune ressource additionnelle ne devrait donc étre nécessaire s
I e projet est adopté.

17. Le projet de résolution E/CN.4/1996/L.60, tel qu'il a été révisé
oral enent, est adopté.

EXAMEN DES PRQIETS DE RESOLUTI ON ET DE DECI SI ON SE RAPPORTANT AU PO NT 23 DE
L' ORDRE DU JOUR [ E/CN. 4/ 1996/ L.55, L.56, L.57, L.66, L.70/Rev.1;

E/ CN. 4/ 1996/ 2- E/ CN. 4/ Sub. 2/ 1995/ 51 (chap. | A, projet de résolution |1

chap. IB, projets de décision 6, 7, 8 et 10)]

Projet de résolution E/CN.4/1996/L.55 (G oupe de travail de |a Conm ssion des
droits de |' homme chargé d' él aborer un projet de déclarati on confornménment au

paragraphe 5 de la résolution 49/214 de |' Assenbl ée général e en date
du 23 décenbre 1994)

18. M WLLIS (Australie), présentant |le projet de résolution, dit que
I a Commi ssion reconmmanderait que |e Goupe de travail chargé d' él aborer un
projet de déclaration confornménent au paragraphe 5 de |l a résolution 49/214 de
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| ' Assenbl ée général e se réuni sse pendant 10 jours ouvrabl es avant sa
ci nquante-troi si éme session et recommanderait au Conseil économ que et socia
d' adopter un projet de résolution dans ce sens.

19. M_MILER (Secrétaire de |a Comm ssion) annonce qu' El Sal vador, |a Suisse
et |'Equateur se portent coauteurs du projet de résolution

20. M _ROSALES DI AZ (Nicaragua) dit que, dans |l a version espagnole, au

deuxi ene alinéa, il convient de renplacer le not "poblaciones" par |e not
"puebl os".
21. M_BEN TO (Service de |a gestion des ressources financiéeres) indique

gue les activités du Groupe de travail seront financées par le Centre pour
les droits de |"homre au titre du budget-progranme de |'exercice bienna
1996- 1997. Aucune ressource additionnelle ne devrait donc étre nécessaire s
I e projet est adopté.

22. Le projet de résolution E/CN. 4/1996/L.55, tel qu'il a été révisé
oral enent, est adopté.

Projet de résolution E/CN.4/1996/L.56 (Décennie internationale des popul ati ons
aut ocht ones)

23. M WLLIS (Australie), présentant |le projet de résolution, dit que

la Commission se féliciterait de | a décision de |'Assenbl ée général e d' adopt er
le programme d'activité de |a Décennie et du fait qu' elle a affirmé que

| ' adoption d' une déclaration sur |les droits des popul ati ons aut ochtones est
|'un des grands objectifs de | a Décennie. La Conmi ssion encouragerait |es
gouvernenments a appuyer |la Décennie en alinmentant |le Fonds d'affectation
spéci al e des Nations Unies pour |la Décennie et en prenant un certain nonbre

d' autres dispositions, en consultation avec | es popul ati ons aut ocht ones.

La Décenni e constitue une excellente occasion de préter attention aux

pr éoccupations et aux aspirations des popul ati ons autochtones et de nettre fin
a la marginalisation dont elles sont victinmes. Le projet de résolution a fait

| ' obj et de nombreuses consultations au sein des divers groupes régionaux et la
dél égation australienne espére qu'il pourra étre adopté par consensus.

24. M_MILER (Secrétaire de |a Conmi ssion) annonce qu' El Sal vador et
| ' Equat eur se sont joints aux auteurs du projet de résolution

25. Le projet de résolution E/CN.4/1996/L.56 est adopté.

Projet de décision E/CN.4/1996/L.57 (Etude des traités, accords et autres
arrangenents constructifs entre les Etats et |es popul ati ons aut ocht ones)

26. Le PRESI DENT annonce que | e projet de décision E/CN 4/1996/L.57 a été
retireé.
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Projet de décision 10 que |la Sous-Conmi ssion reconmande a |l a Conmm ssion
d' adopter (E/CN.4/1996/2-E/ CN. 4/ Sub. 2/1995/51, chap. I1B) (Etude des traités,

accords et autres arrangenents constructifs entre les Etats et |es popul ati ons
aut ocht ones)

27. M_BEN TO (Service de |a gestion des ressources financieéeres) infornme

[ a Commi ssion qu' un nontant de 10 000 dollars a été inscrit au chapitre 21
du budget - programme de |' exercice biennal 1996-1997 au titre des voyages que
| e Rapporteur spécial doit faire a Geneve; quant aux autres activités

découl ant du projet de décision 10, notamment |es services spécialisés de
recherche et la nmission d étude sur le terrain, dont le colt est esting a
environ 15 000 dollars, elles devraient étre couvertes par |es ressources
inscrites au chapitre 21 du budget-programe de |'exercice en cours.

28. Mre FERRARO (Etats-Unis d' Amérique) dit que |a dél égati on anéri cai ne,
consciente de |'inportance du sujet, est consternée que |a Sous-Conmm ssion
n"ait pas été en mesure d' en nmener |'étude a bonne fin. Selon les directives
de | a Sous- Commi ssion, |es études doivent étre achevées dans un délai de
trois ans; or celle-ci est en cours depuis 1988. De plus, |a Sous-Conm ssion
demande pour | e Rapporteur spécial une assistance spécial e consi dérabl e,

qgue | a dél égation anericaine estine déplacée conpte tenu des ressources
financiéres limtées dont disposent |les autres rapporteurs spéciaux. En dépit
de ces sérieuses réserves, |la dél égation anméricaine ne fera pas obstacle a

| ' adopti on par consensus du projet de décision

29. Le projet de décision 10 (E/CN.4/1996/2-E/ CN. 4/ Sub. 2/1995/51, chap. |B)
est adopt é.

Projet de résolution E/CN.4/1996/L.66 (Rapport du G oupe de travail sur les
popul ati ons aut ochtones de | a Sous-Conmission de la lutte contre | es mesures

discrimnatoires et de la protection des mnorités)

30. Mre WLSON (Cbservatrice de | a Nouvel | e-Zél ande), présentant | e projet de
résolution, dit que la Conmm ssion exprinmerait sa gratitude et sa satisfaction
au Groupe de travail sur |es popul ations autochtones pour |le travail acconpli
et accueille avec satisfaction sa proposition de nettre |'accent sur le thene
des peupl es autochtones et de la santé. La dél égati on néo-zél andai se attire
plus particulierenent |'attention des nenbres de |a Conm ssion sur |es
paragraphes 7 et 9 et espére que ce projet de résolution pourra étre adopté
sans étre m s aux Voi X.

31. M_MILER (Secrétaire de |a Conmi ssion) annonce que |' Estonie,
| e Honduras, |a Fédération de Russie et |'Equateur se sont joints aux auteurs
du projet de résolution.

32. M_BEN TO (Service de |la gestion des ressources financieéeres) dit que le
co(t des indemités journalieéres prévues pour |les nenbres du G oupe de travai
sur | es popul ati ons autochtones devrait étre couvert par |e nontant

de 16 000 dollars inscrit au chapitre 21 du budget-progranme de |'exercice

bi ennal 1996- 1997. Aucune ressource additionnelle ne devrait donc étre
nécessaire si le projet de résolution est adopté.

33. Le projet de résolution E/CN.4/1996/L.66 est adopté.
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34. Le PRESIDENT dit que |le projet de résolution E/ CN. 4/1996/L.66, que

la Commission vient d' adopter, renplace |le projet de décision 7 que

| a Sous- Conmmi ssion reconmandait a |a Conm ssion d' adopter

(E/ CN. 4/ 1996/ 2- E/ CN. 4/ Sub. 2/ 1995/ 51, chap. IB) (Discrimnation a |'encontre
des peupl es aut ocht ones).

Projet de résolution E/CN. 4/1996/L.70/Rev.1 (lnstance pernanente pour |es
popul ati ons autochtones dans | e systéne des Nations Unies)

35. M M KKELSEN (Danerark), présentant |e projet de résolution, souligne que

celui-ci a été révisé pour des raisons purenent rédactionnelles. Il constate
avec satisfaction que les auteurs sont de plus en plus nonbreux et que,
de plus en plus, ils appartiennent a toutes |les régions. Le projet de

résolution a pour objectif de renforcer et d' élargir |e dialogue, sur |a base
des résultats obtenus a |' Assenbl ée générale, a la Conmi ssion et lors de
|"Atelier organisé a Copenhague en juin 1995. |l entérine |'idée énise

a Copenhague selon laquelle | e Secrétaire général devrait faire | e point des
nécani snes, procédures et programmes existants au sein des Nations Unies.

Cet exanen est en cours et |les auteurs esperent que ses résultats ainsi que le
rapport de |' Atelier de Copenhague pernettront de renforcer |e dialogue sur |la
création d' une instance permanente. Le projet de résolution ayant fait |'objet
de consultations étendues et ouvertes, |a dél égation danoi se espere qu'i
pourra étre adopté par consensus.

36. M_MILER (Secrétaire de |a Conmi ssion) indique que |a Finlande faisait
partie des auteurs initiaux du projet de résolution et que son nomdevrait
figurer sur le texte. La Belgique, |'Equateur, le Pérou et la Lettonie se sont
joints aux auteurs.

37. M_BEN TO (Service de |la gestion des ressources financiéeres) dit que

l e colt des activités prévues dans le projet de résolution est estinmg a
environ 30 000 dollars, et sera couvert, dans |la nesure du possible, a |'aide
des ressources inscrites aux chapitres 21 et 26 e) du budget-programe de

| " exercice 1996- 1997.

38. Le projet de résolution E/CN.4/1996/L.70/Rev.1 est adopté.

39. Le PRESIDENT dit que |le projet de résolution E/ CN. 4/1996/L. 70/ Rev. 1,
gue | a Sous-Conm ssion vient d adopter, renplace le projet de décision 8
gue | a Sous- Conm ssion reconmandait a |a Conmi ssion d' adopter

(E/ CN. 4/ 1996/ 2- E/ CN. 4/ Sub. 2/ 1995/ 51, chap. IB) (lnstance pernanente pour

| es popul ati ons aut ocht ones aux Nations Unies).

Projet de résolution Il que |a Sous-Conm ssion recommande a | a Conmm ssi on
d' adopter (E/ CN. 4/1996/2-E/ CN. 4/ Sub. 2/1995/51, chap. |IA) (Protection du

patri noi ne des popul ati ons aut ocht ones)

40. M _ SALGADO (Brésil) attire |'attention du secrétariat sur des erreurs
t ypogr aphi ques dans le titre du projet de résolution ainsi qu'a la
troi siéeme ligne du paragraphe 5 de |l a version anglaise. Il conviendrait

en effet de renplacer le not "peoples" par "people". La dél égation brésilienne
espere que |l e secrétariat pourra remédier a ces erreurs.
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41. M_MILER (Secrétaire de la Conmission) dit que |le secrétariat de
I a Commi ssion ne peut en aucun cas nodifier un texte adopté par
| a Sous- Conmi ssi on.

42. M _SALGADO (Brésil) a toutes raisons de croire qu'il s'agit bien de
coquilles. En effet, la résolution 1995/40 de |a Sous-Conm ssion, qui est

a la base du projet de résolution Il, est intitul ée dans sa version angl ai se
"Protection of the heritage of indigenous people".

43. Le PRESI DENT propose de surseoir a toute décision concernant ce projet de
résolution jusqu' a ce qu'il soit possible d éclaircir |Ia question
44, Il en est ainsi décidé.

Projet de décision 6 que | a Sous-Conm ssion recommande a |a Comm ssion
d' adopter (E/ CN. 4/1996/2-E/ CN. 4/ Sub. 2/ 1995/51, chap. |B) (Fonds de

contributions volontaires des Nations Unies pour |es popul ati ons autocht ones)

45, M _WILLIS (Australie) fait observer que |la résolution 50/156 de

| ' Assenbl ée générale a été adoptée en application de I a reconmandati on qu
figure dans le projet de décision 6. Il n'y a donc plus lieu que I a Comm ssion
se prononce a ce sujet.

46. Le PRESIDENT dit que, s'il n'y a pas d' objection, il considérera que
| a Commi ssion ne souhaite pas se prononcer sur |le projet de décision 6.

47 . Il en est ainsi décidé.

EXAMEN DES PRQJETS DE RESOLUTI ON SE RAPPORTANT AU PO NT 9 DE L' ORDRE DU JOUR
(E/CN. 4/1996/L.49, L.50, L.53, L.62, L.72, L.73, L.77, L.79, L.82 et L.83)

Projet de résolution E/CN.4/1996/L.49 (L'idéal ol ynpique)

48. M_BOUCAQURI S (Cbservateur de la G éce), présentant le projet de
résolution, dit qu a |l'issue de consultations, un certain nonbre de révisions
ont été apportées au texte. Le deuxiéne alinéa du préanbule se lit désormais
conme suit

"Rappel ant égal enent |l a val eur qui s'attache au droit égal qu' ont
" honme et la fenme au bénéfice de tous les droits économ ques, soci aux
et culturels et a la reconnai ssance du droit de chacun de participer ala
vie culturelle,".

Le cinquiéene alinéa du préanbule se Iit comme suit

"Tenant conpte tout particulierenent du sixiene alinéa du
préanbul e de la résolution 49/29 de |' Assenbl ée générale, en date

du 7 décenbre 1994, ".
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Au par agraphe 2, le nmot "favorise" est renplacé par "peut favoriser".

Il convient égal enent de suppriner, au paragraphe 4, le nmot "international"
apres les nots "l'idéal ol ynpique" et, au paragraphe 5, |e not
"international es" aprées |le not "ol ynpi ades". Enfin, au paragraphe 6, |es
nots "les Jeux ol ynpi ques" sont renplacés par "l e Muvenent ol ynmpi que".

49, M_MILER (Secrétaire de |la Conmission) dit que | es pays suivants se sont
portés coauteurs du projet de résolution : A gérie, Andorre, Argentine, Bénin,
Espagne, Etats-Unis d' Amérique, ex-République yougosl ave de Macédoine, ltalie,
Lettoni e, Madagascar, Malte, Nicaragua, Portugal, République de Corée,
Roumani e, Sl ovaqui e, Sl ovénie et Togo.

50. Le projet de résolution E/CN. 4/1996/L.49, tel qu'il a été révisé
oral enent, est adopté.

Projet de résolution E/CN.4/1996/L.50 (Préparatifs du cinquantieéene
anniversaire de |la Déclaration universelle des droits de |'home)

51. M __WORDNI ECKI ( Cbservateur de |a Pol ogne), présentant |le projet de

résol ution, ainsi qu' une révision négoci ée et approuvée par |'ensenble des
auteurs, dit que, ménme si la date anniversaire du 10 décenbre 1998 est encore
€l oignée, il est bon de se rappeler que les travaux qui ont abouti a

| " adoption de |la Déclaration universelle ont dénmarré il y a exacterment 50 ans,
avec | ' élection par | e Conseil écononi que et social des premers nmenbres de

| a Conmi ssion des droits de |'homre. Aujourd hui, avec 186 Etats Menbres qu
ont souscrit a la Déclaration et qui représentent 5 nmilliards d' étres hunains,
on peut mesurer |la portée réelle de cette contribution. En effet, il n'y a pas
d' autre dommine d'activité des Nations Unies ou |'oeuvre normative acconplie
ait été aussi inportante et ou les taches a réaliser soient aussi nonbreuses
et pressantes. C est pourquoi le projet de résolution propose de nobiliser les
énergies de tous les Etats Menbres des Nations Uni es non pas pour cél ébrer
|"acquis nmais en vue de répondre a |'attente de ceux dont les droits sont

baf oués ou ne sont pas encore pleinenment respectés. La dél égation pol onai se
espere qu'il pourra étre adopté par consensus.

52. M_MILER (Secrétaire de |a Conmmi ssion) annonce que | es pays suivants se
sont joints aux auteurs du projet de résolution : Canada, Pakistan, République
t cheque, ex-République yougosl ave de Macédoi ne, Mexique, ltalie, Géce,

Et hi opi e, Togo, Bénin, Madagascar, Danerark, Bangl adesh, France, |nde,

Phi | i ppi nes, Sri Lanka et Autriche.

53. Le projet de résolution E/CN. 4/1996/L.50 est adopté.

54, M _DE | CAZA (Mexi que) ne conprend pas pourquoi sa dél égation recoit
mai nt enant seul enent le texte d une nodification au projet de résolution qui
vient d' étre adopté.

55. M _KUZNI AR (Observateur de |a Pologne) dit que son coll egue
M Wordoni ecki a bien nentionné une révision du texte lorsqu'il a présenté
| e projet de résolution
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56. Mre GHOSE (Inde) confirme qu'il a été effectivenment nentionné une

nodi ficati on au nonent de |la présentation du projet. Cest d ailleurs gréace a
cette révision que |'Inde a pu s'en porter coauteur

57. M _DE | CAZA (Mexique) fait observer que, selon |'usage de |a Comm ssion
| es dél égations qui veulent nodifier un projet de résolution ou de décision
donnent lecture de la nodification. La dél égati on nmexi cai ne ne veut pas
retarder inutilenment les travaux de la Commission, nmais si elle avait su que
le texte adopté avait été révisé, elle n'aurait pas pu s'en porter coauteur

Projet de résolution E/CN.4/1996/L.53 (Protection des droits fondanentaux des
personnes infectées par le virus de |'imunodéficience humaine (VIH ou

atteintes du syndrone de |'inmunodéfici ence acquise (S| DA))

58. M _TYSZKO (Cbservateur de |la Pol ogne), présentant |le projet de résolution
au nomdes auteurs, dit qu'il y est fait référence a des faits ou él énents
récents, tels que |l e nouveau Programe conmun des Nations Unies sur

le VIH SIDA (ONUSIDA) et le rapport du Secrétaire général de |'ONU sur les
droits de |'homme et le VIH SI DA (E/ CN. 4/ 1996/ 44), ainsi qu' aux préparatifs de
| a deuxi éne consultation d experts sur le SIDA et les droits de |'home, qu

se tiendra en juillet 1996

59. Dans | e dispositif, qui reprend les résolutions antérieures, il est
proposé en outre de poursuivre |'élaboration de directives concernant |a
protection des droits de |'home dans |l e contexte du VIH SIDA. Le Secrétaire
général serait égal ement prié de préparer un rapport final sur les directives
susnenti onnées, notamment sur les résultats de | a deuxiéne consultation

d' experts sur le SIDA et les droits de |'homme, et sur leur diffusion a

| ' échelon international. Enfin, |e Progranmme commun des Nations Unies sur

le VIH SIDA (ONUSI DA) devrait continuer a incorporer une conposante droits de
| " honme i nportante dans toutes ses activités et coopérer étroitement avec

e Centre pour les droits de |I'homme. La Pol ogne espére que ce projet de
résolution, ms au point en consultation avec toutes |es parties intéressées,
sera adopt é par consensus.

60. M_MILER (Secrétaire de la Conmmission) dit que |'Afrique du Sud,
|" Angola, |le Canada, |le Costa Rica, la France et |e Royaume-Uni se portent
coauteurs du projet de résolution

61. M _van WILFFTEN PALTHE (Pays-Bas) dit que sa dél égation n'a pas souhaité
figurer au nonbre des auteurs du projet parce qu'il n'y est pas fait référence
aux restrictions inmposées par de nonbreux pays aux personnes infectées par

le VIH ou aux mal ades du SI DA qui veulent entrer dans ces pays.

62. Le projet de résolution E/CN.4/1996/L.53 est adopté.

Projet de résolution E/CN.4/1996/L.72 (Décennie des Nations Uni es pour
| ' éducation dans | e donmine des droits de |'honme)

63. M _QGUI LLERMET (Cbservateur du Costa Rica), présentant |le projet de
résolution, dit que I e Japon et |l e Kenya se sont joints aux auteurs. Le texte
proposé, ou sont rappel ées diverses résolutions en rapport avec |'éducation
dans | e domai ne des droits de |'home, et en particulier la résolution 49/184
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de |' Assenbl ée, proclamant | a période de 10 ans commencant |e ler janvier 1995
Décenni e des Nations Unies pour |'éducation dans | e donmmine des droits de

' honme, est fondé sur le nandat qui a été conféré au Haut Conm ssaire des
Nati ons Unies aux droits de |'homre de coordonner le Plan d' action de |la

Décennie. Afin d étre tout a fait conplet sur le sujet, il est fait référence
dans | e deuxi ene alinéa du préanbule a |'article 26 de |a Déclaration
uni verselle des droits de |I'honmre, aux ternmes duquel |'éducation doit viser

au pl ei n épanoui ssenent de | a personnalité humaine et au renforcenment du
respect des droits de |'homme et des libertés fondanental es. L'inportance de

| a coopération internationale dans le cadre de |a Décennie et aussi la
responsabilité i nconmbant aux gouvernenents en nati ére d' éducation dans |le
dormai ne des droits de |'home sont soulignées. Le Costa Rica espére que ce
projet de résolution sera adopté par consensus, conme a |a session précédente.

64. M_MILER (Secrétaire de la Conmission) dit que | e Danemark, Sri Lanka
le Togo et |e Zi nbabwe se sont joints aux auteurs du projet.

65. M _JOUBLANC ( Mexi que) peut appuyer le projet de résolution proposé, mais
il aurait préféré que dans |es paragraphes 2 et 4, notamment, certaines de ses
pr éoccupations soient meux refl étées. Au paragraphe 2, on aurait pu préciser
qgue | es plans nationaux pour |a Décennie devront étre organi sés en toute
conformté avec la | égislation des pays. Quant a | a demande adressée, dans |le
par agr aphe 4, aux organes conventionnels de défense des droits de |'home,
elle aurait d0 étre fornul ée plus clairenment afin d' éviter que ces organes ne
pui ssent outrepasser |eur nandat.

66. Le projet de résolution E/CN.4/1996/L.72 est adopté.

Projet de résolution E/CN.4/1996/L.77 (Les droits de |'homme et |es procédures
t hémat i ques)

67. M _VENERA (Cbservateur de |a République tcheque), présentant | e projet de
résolution, dit que dans ce texte fondé sur la résolution 1995/87 il est
rappel é que récenment |es procédures thémati ques ont pris une place inportante
parm | es mécani snes de surveillance des droits de |'homre. On souligne

aussi |'inportance d' une coopération des gouvernenments a ces procédures.

La République tchéeque espére que ce texte, établi en consultation avec toutes

| es parties intéressées, sera adopté par consensus.

68. M_MILER (Secrétaire de |a Comm ssion) annonce que |e Japon, |a Jordanie
et | e Luxenmbourg ont demandé a figurer au nonbre des coauteurs.

69. Le projet de résolution E/CN.4/1996/L.77 est adopté.

Projet de résolution E/CN.4/1996/L.79 (Droits de |I'homre et terrorisne)

70. M _QGULDERE (CObservateur de la Turquie), présentant |le projet de
résolution, dit que plusieurs corrections doivent étre apportées au texte.

Au deuxi éne alinéa du préanbule, e not "Notant" est renplacé par "Rappelant".
Ala fin du troisiene alinéa, il faut ajouter les nots "tenue a Vienne du 14
au 25 juin 1993,". Au huitienme alinéa de | a version angl aise, les nots

"the fact" a la prem ére |igne sont supprinmes
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71. Quant au fond, le texte proposé ne net pas en cause le droit des peupl es
sous dom nation ou occupation coloniale ou étrangere d' avoir recours a tout
noyen | égitine, confornménent a la Charte des Nations Unies, pour réaliser |eur
droit inaliénable a |'autodéterm nation reconnu dans |es résol utions
pertinentes de |' Assenbl ée général e des Nations Unies. Toutefois, ce principe
ne saurait ni autoriser ni encourager |es actes ayant pour effet de porter
atteinte a l'intégrité territoriale ou a I'unité politique d' Etats souverains
et indépendants. La Turquie tient a saluer |'esprit de conpronms et de
coopération qui a aninmé les auteurs du texte et toutes |es dél égati ons ayant
partici pé aux consultations, notamment celle du Pakistan. Elle espére que

I a Conmi ssion adoptera ce projet par consensus.

72. M_MILER (Secrétaire de |a Conmi ssion) annonce que |a Fédération
de Russie, les Philippines, Sri Lanka et |'Uruguay se sont joints aux auteurs
du projet de résolution.

73. M _MEGHLAQUI (Al gérie) dit que son pays appuie |le projet de résolution
proposé. Néannpoins, |la Conm ssion doit non pas se contenter de demander a ses
nécani snmes subsidi aires d' exani ner |es conséquences des actes, neéthodes et
pratiques des groupes terroristes, mai s condammer clairenment ces actes et
inciter les Etats qui sont d un avis différent a reconsidérer |eur position
L' Algérie tient néannbins a se porter coauteur du projet de résolution.

74. Mre GHOSE (Inde) dit que sa dél égation souhaite figurer au nonbre des
auteurs du projet de résolution, qui refléte certaines de ses propres
pr éoccupati ons.

75. M _JOUBLANC ( Mexique) dit que son pays condarme énergi quenent et sans
équi voque |l es actes, néthodes et pratiques terroristes, quel que soit |le but
de leurs auteurs. En effet, ces actes affectent |'état de droit, les
institutions dénocratiques et néne parfois la stabilité des Etats. Souvent
aussi, le terrorisne crée des situations telles que la pronotion et la
protection des droits de |I'honme sont conpronmises. Mais |les actes terroristes
restent avant tout des délits graves, qui doivent étre séverenent chatiés par
| es autorités des pays concernés. Le Mexique peut souscrire a ce projet de
résolution, mais il déplore qu'il y soit fait un lien entre |les actes
terroristes et les droits de |'home. |l est dommage aussi que |es actes
terroristes soient assimlés a des violations des droits de |'homre, et non a
des actes crimnels et donc condammabl es. En effet, c'est en continuant a
établir une différence conceptuelle et juridique entre actes terroristes et
violations des droits de |'home, avec |eurs conséquences, que |'on pourra le
m eux aider |es gouvernenents et |la conmunauté internationale a lutter contre
de tels crinmes.

76. Le projet de résolution E/CN. 4/1996/L.79, tel qu'il a été révisé
oral enent, est adopté.

Projet de résolution E/CN.4/1996/L.82 (Question de la prise en conpte des
droits fondanment aux des femmes dans tous |es organi snes du systéne des

Nat i ons Uni es)

77. Mre BUCK (Canada), présentant le projet de résolution, dit qu'il vise
a anener tous |les organi snes et nécani smes du systene des Nations Unies a
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adopt er systémati quenent, dans |'exercice de | eur nmandat, une démarche
souci euse d' équité entre les sexes et a faire figurer dans leurs rapports
des informations sur les violations des droits fondanentaux des femres.

78. Les auteurs apportent |les nodifications suivantes au projet de
résolution. Aprés le quatriene alinéa du préanbule, un nouvel alinéa libellé
comme suit est ajouté :

"Se félicitant du succeés de |la quatriene Conférence nondial e sur
les femmes, tenue a Beijing du 4 au 15 septenbre 1995, et de son
i nportante contribution a la pronotion des droits fondanmentaux des femmes

et des fillettes, et encourageant tous les Etats a prendre des mesures
concreétes pour donner effet a la Déclaration et au Programme d' action

de Beijing,".
Le texte suivant est ajouté a la fin du cinquiéne alinéa : "et rappelant la
résolution 40/... sur |l'intégration des droits fondanentaux des fenmres,

adopt ée par |la Conmission de la condition de la ferme a sa quaranti ene
session". Au paragraphe 3, dans la version anglaise, les nbots "into account
in the inplenentation of" sont ajoutés apres les nots "regularly and
systematically take a gender perspective". Aprés |e paragraphe 7, i

convi endrait d'ajouter un nouveau paragraphe libellé comme suit

"Rappel l e que, dans |le Programme d' action de Beijing, il est
stipul € que les Etats devraient limter |leurs éventuelles réserves a
la Convention sur |'élimnation de toutes les fornes de discrimnation a
| ' égard des femmes, fornmuler |es réserves de facon aussi précise et
restrictive que possible, veiller a ce qu' aucune réserve ne soit
i nconpati ble avec |'objet et Ie but de la Convention ou contraire au
droit conventionnel international et reconsidérer régulieérenment |es
réserves qu'ils ont formul ées, en vue de les retirer;".

Ce nouveau paragraphe reprend | e paragraphe 230 c¢) du Progranme d'action
susment i onné.

79. M_MILER (Secrétaire de |la Conmission) dit que |es pays suivants se
portent coauteurs du projet de résolution : Turquie, Nouvelle-Zél ande,
Espagne, Pérou, Malaisie, France, Uruguay, Liechtenstein, Argentine,

Phi | i ppi nes, Suéde, Costa Rica, Bénin, Inde, Etats-Unis d' Anerique, Ganbie,
Chypre, Autriche, N caragua, Malawi, ltalie, Zi nbabwe, Mili, Venezuela et
Bél ar us.

80. Le projet de résolution E/CN.4/1996/L.82, tel qu'il a été révisé
oral enent, est adopté.

Projet de résolution E/CN.4/1996/L.83 (L'élimnation de |a violence contre
| es femes)

81. Mre DI ON (Canada), présentant |le projet de résolution, dit que

I a Commi ssion demande |'élimnation de la violence fondée sur | e sexe dans

la famlle ou au sein de la collectivité. A cette fin, les Etats sont invités
a appliquer |es recommandati ons fornul ées par | e Rapporteur spécial chargé

de la question de la violence contre |les femmes. Les nonbreuses dél égati ons
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qui ont participé, dans un esprit constructif, a |'élaboration de ce projet
de résolution, notament |es dél égations de | a République de Corée et

du Japon, se sont entendues sur un certain nonbre de nodifications a

y apporter.

82. Ala fin du paragraphe 4 : ", et de prévoir des réparations justes et
efficaces et une aide spécialisée pour les victines;". Au paragraphe 6, les
nots : "Se félicite" sont renplacés par "Prend note". Le début du paragraphe 8
est nodifié comme suit : "Rappelle aux gouvernenents qu'ils doivent

s'acquitter pleinenment des obligations qui |eur inconmbent en vertu de
la Convention sur |'élimnation de toutes les formes de discrimnation a

|"égard des femmes ..."; le texte suivant est ajouté a la fin du paragraphe
", engage |les pays qui ne sont toujours pas parties a la Convention de faire
tout leur possible pour la ratifier ouy adhérer;". Enfin, au paragraphe 10,

I es nmots "confornénent aux recomandati ons fornul ées par | e Rapporteur spécial
a cet égard" sont renplacés par "en tenant conpte des reconmmandati ons
formul ées par | e Rapporteur spécial concernant un protocole facultatif;".

83. M_MILER (Secrétaire de |a Conmission) inforne |a Conmission que |es
pays suivants se portent coauteurs du projet de résolution : Costa Rica,
Luxenbour g, Pays-Bas, Royaunme-Uni de G ande-Bretagne et d'Irlande du Nord,
Australie, France, Ethiopie, Nouvelle-Zél ande, Philippines, Ml aisie, Espagne,
G éce, Brésil, Italie, Uuguay, Liechtenstein, République populaire
dénocrati que de Corée, Jordanie, Suéde, Lettonie, Etats-Unis d' Anerique,
Ganbi e, N caragua, |nde, Zi nbabwe, Afrique du Sud et Venezuel a.

84. Mre JI MENEZ ( Mexique) souligne que |'on ne saurait placer sur |le néne
plan |la responsabilité de |I'Etat concernant |es violences donestiques conm ses
par les particuliers et la responsabilité de |'Etat concernant les violations
des droits énoncés dans les instrunents relatifs aux droits de |'home

conmi ses par ses fonctionnaires ou ses agents. Le projet de résolution tenant
conpte de cette préoccupation, |a dél égati on nexicaine |e soutiendra.

85. M_BEN TO (Service de |la gestion des ressources financieéeres) dit que le
co(t des activités du Rapporteur spécial prévues dans |le projet de résolution
devrait étre couvert par |le nontant de 110 000 dollars inscrit au budget-
programe pour |'exercice biennal 1996-1997. Aucune ressource suppl énentaire
ne devrait donc étre nécessaire si ledit projet est adopteé.

86. Le projet de résolution E/CN.4/1996/L.83, tel qu'il a été révisé
oral enent, est adopté.

Projet de résolution E/CN.4/1996/L.62 (Institutions nationales pour |a
pronotion et |a protection des droits de |'honme)

87. M _BARKER (Australie), présentant le projet de résolution, dit que le
nei |l eur noyen de renforcer la protection des droits de |'homme est de créer
des institutions nationales a cet effet. Dans ce projet, |les auteurs
soul i gnent conbien il inmporte que la Comm ssion des droits de |I' homme et

le Centre pour les droits de |'homme continuent d'encourager |'établissenment
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et le renforcenent d'institutions nationales pluralistes et indépendantes
visant a pronouvoir les droits de |'homme. Au paragraphe 19, apreés |le not

"convoquer", il faut ajouter les nots ", dans les linites des ressources
exi stantes,".

88. M_MILER (Secrétaire de | a Conmi ssion) annonce que |e Togo
| a République tcheque, le Mexique, le Portugal, |a Norvege, |es Philippines,
Sri Lanka, |la France, Mdagascar, |'Angola et El Sal vador se portent coauteurs

du projet de résolution.

89. M_BEN TO (Service de |a gestion des ressources financiéres) dit que

| es quatriémes Rencontres internationales des institutions nationales pour |la
pronotion et |la protection des droits de |I'homme prévues au paragraphe 19

du projet de résolution devraient étre financées par des contributions
volontaires. Si le projet de résolution est adopté, cette activité n'aura
donc aucune incidence financieéere sur |e budget ordinaire.

90. Le projet de résolution E/CN.4/1996/L.62, tel qu'il a été révisé
oral enent, est adopté.

Projet de résolution E/CN.4/1996/L.73 (Droits de |I'homre et exodes massifs)

91. M _TOUCHETTE (Canada), parlant au nom des auteurs du projet de

résol ution, auxquels se sont joints | es Pays-Bas, |e Népal, Andorre,

la Norvege, la Finlande, El Salvador, |'Allemagne, |a République tcheque,

| " Australie, |a Nouvelle-Zélande, la Gece et la France, dit que cel ui-ci

vi se a encourager tous |les organi snes des Nations Unies et tous |les
gouvernenments a col l aborer pleinenent a la mse en oeuvre du systéene d' alerte
rapi de hunanitaire et au renforcenent des necani snes de planification

préal able et d'intervention dans les situations d' urgence, et a adopter a
cette fin une démarche gl obale afin de s'attaquer aux raci nes ménes du

probl ene et de remédi er aux conséquences des nouvenents de réfugi és et des
dépl acenents de personnes. Les Etats parties a la Convention relative au
statut des réfugi és de 1951 sont encouragés a fournir au HCR des informations
conforménment a |'article 35 de ladite Convention

92. Il convient d' apporter |les nodifications suivantes au projet de
résolution. Au huitiéme alinéa du préanbule, aprés les nots "effectifs ou
potentiels" ajouter "en particulier dans |le cadre des accords tripartites
entre le pays d' origine, |le pays d' accueil et le HCR ". Au douziene alinéa,

il convient de renplacer les nots "faire rapport” par les nots "fournir des
informations"; et, ala finde l'alinéa, il faut ajouter : "comme le Comté
exécutif du Programme du Haut Conmissaire |'a rappel € dans sa Concl usi on
général e de 1995,". Enfin a la fin du paragraphe 15, le titre conplet de la
Convention est renplacé par "la Convention"

93. M_MILER (Secrétaire de |a Conmission) inforne |a Conmission que
la Lettonie, le Liechtenstein et |e Luxenbourg se joignent aux auteurs du
projet de résolution.



E/ CN. 4/ 1996/ SR. 52
page 16

94. M _TOUCHETTE (Canada) croit savoir que la Lettonie a renoncé a se porter
coaut eur .

95. Le PRESIDENT dit que cette question sera éclaircie avec |a dél égation
| ettone.

96. Le projet de résolution E/CN.4/1996/L.73, tel qu'il a été révisé
oral enent, est adopté.

La séance est levée a 18 h 10.



